Hisense

Aplikacja HiSmart Life do
obstugi urzadzen domowych

Instrukcja obstugi modulu WiFi

Uwaga:

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z
niniejszg instrukcja.
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Witamy

Dzigkujemy za zaufanie i zakup produktu firmy Hisense! Mamy nadzieje¢, ze wybrane
przez Panstwa urzadzenie z serii klimatyzatorow domowych Hisense speini wszystkie
oczekiwania. Czekamy na Panstwa sugestie 1 opinie, ktére pomoga nam w ulepszaniu
funkcjonalno$ci naszych wyrobow. Aby skontaktowaé si¢ z nami bezposrednio,
zobacz dane kontaktowe dla Panstwa lokalizacji, dostgpne w aplikacji HiSmart Life.

Bedziemy wdzieczni za podzielenie si¢ z innymi swoimi pozytywnymi
doswiadczeniami z korzystania z naszego produktu i naszych ushug!

Recenzje produktéw i swoje opinie mogg Panstwo zamieszcza¢ na Facebooku lub
Twitterze na stronie lokalnego sprzedawcy produktow Hisense.

Zasady bezpieczenstwa

Aplikacja Hisense HiSmart Life jest kompatybilna z okre§lonymi modelami urzadzen
domowych Hisense (klimatyzatory i osuszacze powietrza). Aplikacja nie jest
kompatybilna z innymi urzadzeniami domowymi Hisense ani produktami innych marek.
Przed rozpoczeciem uzytkowania sprawdz, czy urzadzenia zostaty w prawidtowy sposéb
zamontowane.

Uwaga: Aplikacja moze nie dziala¢ poprawnie, jesli nie bedzie uzywana zgodnie
ze wskazowkami podanymi w niniejszej instrukcji.

To urzadzenie jest zgodne z czesécig 15 przepisow FCC. Uzywanie urzadzenia jest
dozwolone pod dwoma warunkami: (1) urzadzenie to nie moze powodowa¢ szkodliwych
zaklocen, oraz (2) urzadzenie to musi by¢ odporne na wptyw wszelkich zaktocen,
tacznie z tymi, ktére moga powodowac jego niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zawiera nieobjete obowigzkiem uzyskania pozwolenia radiowego
nadajniki / odbiorniki, spetniajace specyfikacje norm radiowych (RSS) ministerstwa
rzgdu Kanady Innovation, Science and Economic Development Canada.

Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma warunkami:

(1) Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktocen.

(2) Urzadzenie to musi by¢ odporne na wplyw wszelkich zaktocen, tacznie z tymi,
ktére moga powodowac jego niepozadane dziatanie.



Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie

To urzadzenie jest zgodne z obowigzujacymi w Kanadzie ograniczeniami
dotyczacymi narazenia na promieniowanie, obowigzujgcymi w srodowisku
niekontrolowanym. Ten nadajnik nie powinien by¢ umieszczany lub obstugiwany w
tym samym miejscu co inna antena lub nadajnik.



Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace korzystania z systemu obshugi urzadzen
domowych Hisense HiSmart Life, w tym inteligentnego modutu WiFi oraz aplikacji
przeznaczonej na smartfony. Do zainstalowania aplikacji HiSmart Life niezbedne jest
posiadanie smartfona. Aplikacja nie jest przeznaczona do stosowania na tabletach.
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Komunikacja w systemie HiSmart

Zainstalowana na smartfonie aplikacja HiSmart Life przesyla instrukcje sterujace do
wewngtrznego modutu WiFi zamontowanego w urzadzeniu domowym, za pomoca
kanatu komunikacyjnego pokazanego na powyzszym schemacie. Umozliwia to
sterowanie i zarzadzanie urzadzeniem za pomocg smartfona.

Tabela 1: Parametry robocze wewnetrznego modutu WiFi

Model modutu Wi-Fi AEH-W4E1

Czestotliwos¢ transmisji 2,4 GHz

Moc nadajnika <19 dBm

Zasilanie 5 V/500 mA

Temperatura pracy -20°C-80°C

Wilgotno$¢ otoczenia 10%—-95% wilgotno$ci wzglednej
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Wymagania dotyczace pracy systemu

A. Wymagana konfiguracja smartfona

Ponizej przedstawiono minimalne wymagania sprzgtowe do uruchomienia aplikacji
Hi-Smart Life na smartfonie:

Tabela 2: Wymagana konfiguracja smartfona

Urzadzenie koncowe Android I0S
System operacyjny Wersja 4.4 lub nowsza Wersja 8 lub nowsza
Rozdzielczos¢ ekranu 800*480 Iub wyzsza 960*640 lub wyzsza

B. Wymagana konfiguracja routera

Tabela 3: Wymagana konfiguracja routera bezprzewodowego

Standard bezprzewodowy IEEE 802.11b/g/n

Zakres czgstotliwosci

2,402-2,483 GHz

Szyfrowanie

128 bit WPA-PSK/WPA2-PSK

Moc wyjsciowa

802.11b: 11 dBM (11 Mb/s)
802.11g: 15 dBM (54 Mb/s)
802.11n: 11 dBM (72,2 Mb/s)

Predkos$¢ transmisji danych

802.11b: 11 Mb/s
802.11g: 54 Mb/s
802.11n: 72,2 Mb/s

Czuto$¢ odbiornika

802.11b: 11 Mb/s
802.11g: 54 Mb/s
802.11n: 72,2 Mb/s

Liczba kanatow

2,4 GHz: Ch1~Ch13

Modulacja

QPSK+OFDM

Uwaga:

* Uzywac routera bezprzewodowego 2,4G z logo Wi-Fi Certified.
* Podana konfiguracja routera bezprzewodowego stanowi 0gdlng specyfikacje

wymaganych parametréw.

* W otoczeniu urzgdzenia moze wystgpowac wiele punktow dostepu WiFi. Upewnic¢ sig,

ze uzywany jest wlasciwy punkt.

* Zapora sieciowa routera moze posiada¢ ustawiony wysoki poziom zabezpieczen lub
wlaczona kontrole rodzicielska. Ustawienia te moga blokowac¢ niektdre porty sieciowe

wymagane do obstugi urzadzenia.
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* Nastepujace porty sieciowe powinny by¢ otwarte / umieszczone na biatej liScie w routerze:
80/443/53/55055/55056 (sprawdz instrukcje¢ obstlugi routera, aby uzyskaé wskazowki
dotyczace konfiguracji zapér sieciowych).

* Modut WiFi nie obstuguje nowej certyfikacji Wi-Fi Certified oraz niestandardowych
certyfikacji Wi-Fi.

C. Porady dotyczace polaczen sieciowych WiFi w domu

* Umies$¢ urzadzenie domowe HiSmart Life jak najblizej routera bezprzewodowego.

* W przypadku stabej sity sygnatu Wi-Fi moze wystapi¢ utrata potaczenia pomigdzy aplikacja
HiSmart i modutem WiFi. * Sprawdz, czy do urzadzenia HiSmart nie jest zamocowany
zaden metalowy przedmiot lub przedmiot mogacy w inny sposoéb powodowac zaklocenia
sygnatu WiFi .

* Z powodu dynamicznego dostepu do sieci moze uptynaé limit czasu zadania. W takim
przypadku nalezy ponownie uruchomi¢ sie€.

* Z powodu dynamicznego dostepu do sieci moze uptynaé limit czasu dla uruchomionych
proceséw sterowania. Na aplikacji i produkcie mogg by¢ wyswietlane sprzeczne informacje o
ustawieniach. Wykona¢ ponowne polgczenie, aby zsynchronizowacé te informacje.

D. Inne wymagania i Srodki ostroznosci

* Przy pierwszym parowaniu smartfona z urzgdzeniami domowymi za pomoca aplikacji
HiSmart Life nalezy uzy¢ polaczenia poprzez sie¢ WiFi zamiast sieci 3G/4G.

* Podczas uzywania aplikacji HiSmart Life korzystanie z ustugi danych komérkowych moze
generowac koszty, jesli telefon komdrkowy jest potaczony z sieciami 3G/4G.

* Nawigzanie polaczenia z Internetem moze si¢ nie powies¢ w przypadku wiaczonych
jakichkolwiek zapor sieciowych. W takim przypadku zaleca si¢ skontaktowanie z dostawca
ustug internetowych;

* Jesli Twoj dostawca ustug internetowych wymaga podania numeru ID lub hasta w celu
polaczenia z Internetem, przy taczeniu si¢ z Internetem wprowadz swoj numer ID lub hasto.

Pobieranie aplikacji HiSmart Life

1. Przed pobraniem aplikacji upewnij si¢, ze smartfon jest potaczony z Internetem.

2. Na telefonie z systemem Android otworz aplikacje Sklep Play, a nastgpnie wpisz w pasku
wyszukiwania ,,HiSmart Life”, aby znalez¢ najnowszg wersj¢ programu. Pobierz i zainstaluj.

3. Na telefonie z systemem IOS otworz aplikacje App Store, a nastgpnie wpisz w pasku
wyszukiwania ,,HiSmart Life”, aby znalez¢ najnowsza wersj¢ programu. Pobierz i zainstaluj.
4. Aby pobrac aplikacje, mozesz rowniez zeskanowac przy uzyciu smartfona ponizszy kod QR.



Kod QR dla systemu Android Kod QR dla systemu IOS

Rejestracja konta i logowanie si¢

(upewnij si¢, ze smartfon jest polaczony z Internetem)

Po pobraniu i zainstalowaniu Log n < Register
aplikacji HiSmart Life, otworz

aplikacje, dotykajac jej ikong

na ekranie smartfona.

Jesli nie posiadasz konta,

dotknij przycisku ,,Register”,

aby zarejestrowac si¢. Jesli

posiadasz juz zarejestrowane @
konto, dotknij przycisku ,,Log

in”, aby zalogowac si¢ (patrz

rysunki ponizej).

W oknie ,,Register” wypetnij wszystkie wymagane informacje. Udziel niezbednych zgdd,
zaznaczajac pola {End User Terms and Conditions) oraz {Privacy Policy) , a
nastepnie wybierz przycisk Send, aby wysta¢ e-mail aktywacyjny.
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Na adres e-mail podany przy rejestracji zostanie wystany kod rejestracyjny, ktory nalezy
wpisa¢ na pokazanym ponizej ekranie w celu aktywacji konta.

< Verification code

We sent you an activation email. Please log in
after activating your account.

OK

Jesli zapomniate$ hasta, < — < Verification code
wybierz ,,Forgot password”,

a nastgpnie wpisz swoj adres

e-mail 1 dotknij przycisku

,.Send an email”.

W wys$wietlonym oknie
wprowadz w odpowiednie pola
otrzymany kod weryfikacyjny,
nowe hasto, powtorz nowe
hasto, a nastgpnie wybierz
przycisk ,,Confirm”.



Parowanie

Przed parowaniem urzadzenia upewnij si¢, ze smartfon jest potaczony z Internetem
poprzez router bezprzewodowy. Nie jest mozliwe parowanie smartfona i urzadzenia w
sieciach z transmisjg danych 3G/4G.

Osuszacz: naci$nij jednoczesnie przycisk ,,Mode” 1 ,,Fan”; rozlegnie si¢ 3 krotny
sygwickowy, odczekaj, az na wyswietlaczu pojawi si¢ ,,P2”;

Klimatyzator przeno$ny: nacis$nij na pilocie 6 razy przycisk ,,SWING”; rozlegnie si¢ 5
krotny sygnat dzwigkowy, odczekaj, az na wyswietlaczu pojawi si¢ ,,77”;
Klimatyzator: naci$nij na pilocie 6 razy przycisk wlaczania poziomego nawiewu
powietrza; rozlegnie si¢ 5 krotny sygnat dzwigkowy, odczekaj, az na wyswietlaczu
pojawi si¢ ,,77”. Lub naci$nij na sterowniku przewodowym 8 razy przycisk ,,Sleep”;
parowanie jest mozliwe po ustyszeniu dzwigku sieci dystrybucji systemu klimatyzacji

Uwaga:

1. Parowanie dowolnego z trzech podanych powyzej urzadzen domowych HiSmart
jest mozliwe tylko dla jednego uzytkownika. Monitorowanie stanu lub sterowanie
urzadzeniami domowymi HiSmart przez innych uzytkownikéw wymaga uzyskania
autoryzacji od pierwszego uzytkownika parujacego. Szczegdlowe informacje podane
sa w punkcie dotyczacym udostgpniania urzadzenia.

2. Uzytkownik, ktory pierwszy wykonat parowanie zostanie roztagczony w przypadku
przeprowadzenia powyzszej operacji przez innego uzytkownika i pomyslnym
wykonaniu parowania.

Parowanie w systemie 10S

(upewnij sie, ze smartfon jest polagczony z Devices + < Add a device
Internetem poprzez router bezprzewodowy) Alldevices @

Po zalogowaniu si¢ do swojego konta mozesz Arconditrer poanc
dodawac¢ urzadzenia domowe HiSmart przez (! |

wybranie przycisku “Add device” lub znaku
,»1T7 W prawym gornym rogu ekranu.
Nastepnie wybierz typ urzadzenia, ktore
chcesz sparowac.

Dehumidifier

Wskazéwki: @

Aplikacja wySwietli komunikat ,,Allow HiSmart
Life to access your location?” (Czy chcesz zezwoli¢
aplikacji HiSmart Life na dostep do Twojej
lokalizacji?). Wybierz opcje ,,Always Allow”
(Zawsze zezwalaj).
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Rysunek po lewej pokazuje Select WFi
Add Air conditioner

ekran poczatkowy Plaass conniect the moblsiphone's WIF o “HiSmart
K K . xx-xxxx” and return to the app.
zawierajacy wskazowki dla
uzytkownika dotyczace
sposobu dokonania ustawien.
Wybierz przycisk ,,Next”
(Dalej). Rysunek po prawej
zawiera instrukcje dla e
sposobu nawigzania g e e
potaczenia z urzadzeniem.

v HiSmart-xx-xxxx

[dlink tojein]

Devis location et room »
Krok 1: Po wybraniu

przycisku ,,Set WiFi” (Ustaw

WiF1i) otworz ustawienia sieci

WiFi na smartfonie i wybierz

sie¢, ktora zawiera w nazwie

,,HiSmart-xxxxxx”.

< Scanning wireless network Next
Please select the network to join O
= rongshenzss Po ustanowieniu polaczenia z

= hmar urzadzeniem recznie wroc do
aplikacji HiSmart Life.

Krok 2: wybierz sie¢

.})

@PHICOMM_0B

.))

Bedroom Speakerk

= Google_123 Enter the WiFi Password ’
S bezprzewodowa, z ktora
= soose chcesz si¢ polaczy¢ i

Cancel Confirm , .
= sesi wprowadz hasto swojego
= bavee routera bezprzewodowego.
= 2tdz2028

Zaczekaj, az parowanie
zostanie zakonczone.

= rongsheng. T.F.1
= TP-LINK_PRM

= meeling3

2 ChinaNet-VpAd
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(upewnij sie, Ze smartfon jest polaczony z Internetem poprzez router bezprzewodowy)

< Add Air conditioner < Scanning wireless network — next

Please select the device you want to connect

= HiSmart-01- v

* Fora Mini-Split AC, press Horizon Airflow
button 6 times on the remote and the buzzer
will sound 5 times, wait until the display
shows "77".0r press the "Sleep"button 8 times
in the wire remote controller,you can pair
after hearing the air conditioning distribution
network tone.

Device location Default room >

Wskazéwki:

Po zalogowaniu si¢ do swojego
konta mozesz dodawaé
urzadzenia domowe HiSmart
przez wybranie przycisku “Add
device” lub znaku ,,+” w
prawym gornym rogu ekranu.
Nastepnie wybierz typ
urzadzenia, ktore chcesz
sparowac. Rysunek po lewe;j
pokazuje ekran poczatkowy
zawierajacy wskazowki dla
uzytkownika dotyczace
sposobu dokonania ustawien.
Wybierz przycisk ,,Next”
(Dalej).

Krok 1: W oknie pokazanym na
rysunku po prawej wybierz
sie¢, ktora zawiera w nazwie
,HiSmart-xxxxxx”, a nastepnie
wybierz ,,Next” (Dalej) w
prawym gornym rogu ekranu.

Wyswietli si¢ komunikat ,,Apply for permission HiSmart Life?” (Przej$¢ do zezwolenia dla

aplikacji HiSmart Life?). Wybierz ,,OK”.

Wyswietli si¢ komunikat ,,Allow HiSmart Life to access this device’s location?” (Czy chcesz

zezwoli¢ aplikacji HiSmart Life na dostep do lokalizacji tego urzadzenia?). Wybierz opcje

»Allow” (Zezwalaj).
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< Scanning wireless network — next

Please select the network to join
Krok 2: Poczekaj, az wyswietli
si¢ lista dostgpnych routerow
bezprzewodowych. Wybierz

= @PHICOMM_0B

= rongshen244

sie¢ bezprzewodowa, z ktorg ? e

ChceSZ Sl@ pOiQCZyé 1 T Sooglerias Enter the WiFi Password
wprowadz hasto swojego = n208@

routera bezprzewodowego. N

Zaczekaj, az parowanie
zostanie zakonczone.

= ChinaNet-6ec2

= z2tdz2028

Wskazéwki:

Jesli podczas procesu parowania wyswietli sie pokazane ponizej okno, wybierz opcje
»CONNECT” (POLACZ).

This WLAN network has no Internet access.
Connect anyway?

CANCEL CONMECT

- 13-



Opis glownych funkcji aplikacji

Devices +

All devices @

Air conditioner 1

W dolnej czgséci ekranu gldwnego znajduja si¢ trzy
ikony. Pierwsza ikona ,,.Device” (Urzadzenie) stuzy
do wys$wietlania listy wszystkich urzadzen, oraz ich
lokalizacji w pomieszczeniach. Okno sterowania
urzadzeniami umozliwia wybor zadanego
urzadzenia. Ekran umozliwia réwniez zarzadzanie
pomieszczeniami (np. tworzenie pomieszczen).

Intelligence +

Druga ikona ,Intelligence” (Inteligencja)
pozwala uzytkownikom na wprowadzanie
zaawansowanych ustawien dotyczacych
ulubionych nastaw, programatora czasowego
oraz konfiguracji scen.

Aby utworzy¢ inteligentne ustawienia, nalezy
wybra¢ przycisk ,,Add” (Dodaj) lub znak
T~ W prawym gornym rogu ekranu.

Na ekranie pokazanym ponizej, nalezy wprowadzi¢ nazwe dla inteligentnego
ustawienia oraz wybra¢ ikong. Kolejny ekran stluzy do ustawiania warunkéw oraz
dziatan wynikowych. Do wyboru dostgpne sg trzy warunki:
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Manual Execution (Obstuga reczna) Timer (Programator czasowy) oraz Device (Urzadzenie)

< Add < test1 ~ < Add conditions

Manual execution

Step 1: add conditions o Timer
+
t Devices

testl

'
® »

Then
".’ lil ’—6 Step 2: add tasks o

Manual Execution: ulubione nastawy. W przypadku klimatyzatora umozliwia
ustawianie wiaczenia / wylaczenia zasilania, trybu pracy, temperatury i1 predkosci
nawiewu powietrza. W przypadku osuszacza umozliwia ustawianie wiaczenia /
wylaczenia zasilania, trybu pracy, wilgotnosci 1 predko$ci nawiewu powietrza.

Timer: funkcja programatora tygodniowego. Umozliwia uzytkownikom
wprowadzanie nastaw programatora czasowego dla urzadzen w zakresie 7*24.

Device: funkcja konfiguracji scen. Umozliwia

uzytkownikom wprowadzanie nastaw temperatury lub

wilgotno$ci w pomieszczeniu, po przekroczeniu

ktérych, zalaczane jest sterowanie urzadzeniem. . User
Przykladowo, gdy temperatura / wilgotnos¢ jest
wyzsza lub nizsza niz zdefiniowana wartos¢,
nastepuje wlaczenie lub wylaczenie urzadzenia.

Click 10 set your prefile

Message center

Device management

Ostatnia ikona ,,Profil” (Profil uzytkownika) stuzy do
wyswietlenia ekranu pozwalajacego uzytkownikom na

Share management

wprowadzanie i1 zarzadzanie ogdlnymi ustawieniami. Demomode
- Message center: informacje o usterkach urzadzenia.
- Device management: sprawdzanie lub zmiana seting

ustawien urzadzenia.
- Share management: sprawdzanie statusu

udostepniania.
- Demo mode: pokaz sposobu dziatania urzadzenia. oo g P
- Setting: ustawienia gtéwne.
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< Personal center

Head portrait

Email xlyou3s5@126.com
User name User

Change login password

Delete account

< Device setting

Displayed on the main page o
Device hame Air conditioner 1
Device location Default room
Share device

Device ID ca2cdf5124e3

Personal center (Profil osobisty)

- Head portrait: dodawanie lub zmiana zdj¢cia
profilowego uzytkownika.

- E-mail: zarejestrowany e-mail uzytkownika.

- User name: sprawdzenie lub zmiana nazwy
uzytkownika.

- Change login password: zmiana hasta logowania.

- Delete account: umozliwia usunigcie konta
uzytkownika. Usuwane sg wszystkie informacje o
uzytkownikach.

Device setting (Ustawienia urzadzenia):

- Displayed on the main page: wybdr, czy urzadzenie
bedzie wyswietlane w gldéwnym ekranie aplikacji.

- Device name: sprawdzenie lub zmiana nazwy
urzadzenia.

- Device location: sprawdzenie lub zmiana lokalizacji
urzadzenia.

- Share device: udostepnianie urzadzenia innemu
uzytkownikowi.

- Device ID: adres MAC urzadzenia.

- Delete device: anulowanie parowania urzadzenia.
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< Setting

Push Message

Disclaimer

Language selection

Share app

About WIFI madule

Version information

Clear cache

D

Setting (Ustawienia):

- Push Message: przetacznik wlaczania wysylania
informacji o usterkach.

- Disclaimer: polityka prywatnosci.
- Language selection: wybor jezyka menu.
- Share app: udostepnianie linku do pobrania aplikacji.

- About WIFI module: ogo6lne informacje o module
WiFi.

- Version information: wersja aplikacji.

- Clear cache: czyszczenie pamigci podreczne;.
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Rozwigzywanie problemow z aplikacja
Hisense HiSmart Life

Mozliwe przyczyny i rozwigzania:

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Polaczenie WiFi w

telefonie jest wylaczone Wilacz polaczenie WiFi

. ) , Router bezprzewodowy | Skontaktuj si¢ z lokalnym
Nie mozna zalogowacé . .. ,
ie na kont nie moze si¢ polaczy¢ z | dostawcg ushug
S1¢ na fonto Internetem internetowych (ISP)

Haslo do konta jest

Wprowadz ie hasl
nieprawidlowe prowadz ponownie hasto

Sprawdz, czy kod przestany

Konto nie jest aktywne na skrzynke pocztowa

zostal wprowadzony

Nie mozna zresetowacé
hasla za pomocg opcji
»Forgot password?” (Nie
pamietasz hasla?) na
ekranie logowania

Konto uzytkownika
zostanie zamrozone na
30 minut po 5 préobach
nieudanego logowania
si¢ do konta

Zresetuj haslo po uplywie
30 minut

Nazwa konta lub haslo
sa nieprawidlowe

Postepuj zgodnie z
wySwietlanymi instrukcjami

Nieprawidlowy format | Zarejestruj sie, uzywajac

Nie mozna si¢
zarejestrowacd, aby
utworzy¢ konto

adresu e-mail

poprawnego adresu e-mail

Brak e-maila od

1) Sprawdz, czy e-mail od

Hisense nie znajduje si¢ w

folderze Spam lub w

uzytkownika Hisense z kodem do

aktywacji konta

innym folderze

2) Skontaktuj si¢ z dostawca
ustug poczty e-mail w celu
uzyskania pomocy

Urzadzenie domowe
nie jest wlaczone

Wlacz zasilanie
urzadzenia domowego

Sygnal sieci
bezprzewodowej jest
zbyt slaby, poniewaz
router bezprzewodowy
jest poza zasi¢giem

Zmien lokalizacje routera
bezprzewodowego lub

Nie mozna sparowa¢ urzadzenia

urzadzenia domowego z

aplikacjg
Sie¢ bezprzewodowa | Skontaktuj si¢ z lokalnym
dostawcg ushug

internetowych (ISP)

nie moze polaczyc¢ sie z
Internetem

Osuszacz: nacisnij
jednoczesnie przyciski
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Urzadzenie nie jest w
trybie ,,Parowanie”.

»Mode” i ,Fan”, rozlegnie si¢
3 krotny sygnal dzwiekowy,
odczekaj, az na wySwietlaczu
pojawi si¢ ,,P2”;
Klimatyzator przeno$ny:
nacisnij na pilocie 6 razy
przycisk wlaczania
pionowego nawiewu
powietrza; rozlegnie si¢ 5
razy sygnal dzwiekowy,
odczekaj, az na wyswietlaczu
pojawi sie ,,77”;
Klimatyzator: naci$nij na
pilocie 6 razy przycisk
wlaczania poziomego
nawiewu powietrza; rozlegnie
sie 5 razy sygnal dzwiekowy,
odczekaj, az na wySwietlaczu
pojawi si¢ ,,77”. Lub naci$nij
na sterowniku przewodowym
8 razy przycisk ,,Sleep”;
parowanie jest mozliwe po
uslyszeniu dzwieku sieci
dystrybucji systemu
klimatyzacji

Aplikacja dziala
nieprawidlowo

Wylacz i wlacz ponownie
polaczenie WiFi w smartfonie

Uruchom ponownie smartfon

Nieprawidlowe haslo

Wprowadz poprawne haslto
routera bezprzewodowego

Urzadzenie domowe
dziala nieprawidlowo

Wylacz zasilanie urzadzenia
na 10 sekund, a nastepnie
uruchom je ponownie

Niewlasciwy wybor
lokalizacji

Aplikacja wyswietli komunikat
»Allow HiSmart Life to access
your location?” (Czy chcesz
zezwoli¢ aplikacji HiSmart Life
na dostep do Twojej lokalizacji?)
Wybierz opcje ,,Always Allow”
(Zawsze zezwalaj).

Urzadzenie domowe
jest przez caly czas w
trybie offline

Urzadzenie domowe
nie jest wlaczone

Wilacz zasilanie
urzadzenia domowego

Router bezprzewodowy
nie moze si¢ polaczy¢ z
Internetem

Skontaktuj si¢ z lokalnym
dostawcg ushug
internetowych (ISP)

Router jest poza zasiegiem

sygnalu lub sygnal

Zmien lokalizacje routera
bezprzewodowego
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jest staby.

lub urzadzenia.

Urzadzenie domowe
dziala nieprawidlowo

Wylacz zasilanie urzgdzenia
na 10 sekund, a nastepnie
uruchom je ponownie

Komunikacja z aplikacja
jest nieprawidlowa

Uruchom ponownie aplikacje
lub wylacz i ponownie wlgcz
WiFi w smartfonie

Wykonaj ponowne
parowanie urzadzenia

Postepuj zgodnie z instrukcjami,

aby sparowa¢ urzadzenie

Urzadzenie nie
reaguje na polecenia
zdalnego sterowania

Urzadzenie domowe
nie jest wlaczone

Wiacz zasilanie
urzadzenia domowego

Router bezprzewodowy
nie jest wlaczony

Wilacz zasilanie routera
bezprzewodowego

Router bezprzewodowy
obslugujacy urzadzenie
domowe nie moze
polaczyc¢ si¢ z
Internetem

Skontaktuj si¢ z lokalnym
dostawcg ushug
internetowych (ISP)

Router jest poza
zasiegiem sygnalu lub
sygnatl jest slaby

Zmien lokalizacje routera
bezprzewodowego lub
urzgdzenia

Urzadzenie domowe
dziala nieprawidlowo

Wylacz zasilanie urzadzenia
na 10 sekund, a nastepnie
uruchom je ponownie

Komunikacja z aplikacja
jest nieprawidlowa

Uruchom ponownie aplikacje
lub wylacz i ponownie wlgcz
WiFi w smartfonie

Wykonaj ponowne
parowanie urzadzenia

Postepuj zgodnie z instrukcjami,

aby sparowa¢ urzadzenie

Nie mozna wylaczy¢

Uruchom ponownie

. Aplikacja dziala R .
parowania . . aplikacje¢ lub smartfon i
. nieprawidlowo o )
urzadzenia ze sprobuj ponownie
smartfonem Uplynat limitu czasu Sprébuj anulowaé parowanie
bezczynno$ci komunikacji | z urzadzeniem po6zniej
Aplikacja zostala Przed uzyciem aplikacji
wylaczona z powodu HiSmart Life zamknij
niewystarczajacej wszystkie niepotrzebne
Aplikacja zostala dostepnej pamieci w aplikacje, ktore moga by¢
nieoczekiwanie smartfonie. uruchomione w tle
zamknigta Polaczenie jest Sprébuj zalogowac sie

niestabilne z powodu
sieci lub obciazenia
serwera.

ponownie pézniej
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Blad sieci

- Polaczenie z serwerem
trwa zbyt dlugo

- Spréobuj ponownie si¢
zalogowa¢é

- Sprawdz sie¢
bezprzewodowa

Sesja wygasta z powodu
braku aktywnoSci.

Srodowisko sieciowe
nie jest stabilne.

- Sprobuj zalogowac sie
ponownie poézniej.

- Wylacz zasilanie
urzadzenia domowego, a
nast¢pnie wlacz ponownie

Aplikacja nie
odpowiada z powodu
bledu sieci

- Sprawdz polaczenie z
siecig bezprzewodowaq.

- Wylacz zasilanie
urzadzenia domowego, a
nastepnie wlacz ponownie

Nie mozna korzysta¢ z
aplikacji lub niektorych
funkcji

Wymagana jest
aktualizacja aplikacji

Jesli po aktualizacji
systemu operacyjnego
telefonu, aplikacja nie
dziala, zaktualizuj
aplikacj¢ do najnowszej
wersji

Funkcje programatora
czasowego nie dzialaja
prawidlowo

W aplikacji nie
wlaczono opcji odczytu
czasu smartfona

W przypadku systemu
Android wybra¢:
“Settings - Apps (Device) -
HiSmart Life -
Permissions - Location”,
ustawi¢ przelacznik
Location na wlaczony;

W przypadku systemu
10S wybra¢ u dolu
ekranu ,,Setting”,
nastepnie HiSmart Life i
na ekranie ,,Location”
wybierz ,,While Using”;

Funkcje programatora
czasowego nie dzialaja

Funkcje wyzwalane
przez programator
czasowy nie zostaly
uruchomione.

Programator czasowy
uruchamia funkcje zgodnie z
warunkami zdefiniowanymi
przez uzytkownika.

Nie mozna uzy¢
transmisji danych do

Transfer danych jest
wylaczony

System IOS: w menu
»dettings” odszukaj i
wybierz aplikacje
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sterowania urzadzeniem

wybierz ,,Wireless Data”,
sprawdz, czy opcja
»WLAN & Cellular Data”
jest wybrana.

< Binding failed

Nie znaleziono
urzadzenia

1. Urzadzenie domowe
nie jest wlaczone,

2. Urzadzenie nie jest w
trybie parowania,

3. Wykonaj parowanie
ponownie,

4. Wylacz zasilanie
urzadzenia domowego
na 10 sekund, a
nastepnie uruchom je
ponownie

< Scanning wireless network

Please select the network to join

Phone cannot connect to device

Telefon nie moze
polaczy¢ si¢ z
urzadzeniem

Kliknij symbol “ 1 i
poczekaj, az odSwiezy si¢
lista dostepnych sieci
bezprzewodowych

Sygnatl sieci
bezprzewodowej jest
zbyt slaby, poniewaz
router bezprzewodowy
jest poza zasiegiem

Zmien lokalizacje routera
bezprzewodowego lub
urzadzenia
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Skontaktuj si¢ z lokalnym

< Binding failed
., dostawcg ushug
Sie¢ bezprzewodowa | .
- . . . internetowych (ISP)
nie moze polaczy¢ si¢ z :
Uruchom ponownie smartfon
Internetem . RN
Sprobuj ponownie pozniej
v
) ) Wprowadz poprawne hasto
Nieprawidlowe hasto
routera bezprzewodowego
. Wylacz zasilanie urzadzenia
Urzadzenie domowe
. | R domowego na 10 sekund, a
dziala nieprawidlowo . . .
nastepnie uruchom je ponownie
Aplikacja wySwietli komunikat
,»Allow HiSmart Life to access
. Y . , your location?” (Czy chcesz
Niewlasciw bor
T n et e ey zezwolié aplikacji HiSmart Life
lokalizacji na dostep do Twojej lokalizacji?)
Wybierz opcje ,,Always Allow”
(Zawsze zezwalaj).
Deklaracja zgodnosci
Producent

Hisense (Guangdong) Air Conditioning Co., Ltd.

Informacje o wyrobie

Typ wyrobu: modut WIFI

Numer(y) modelu: AEH-W4E1
Wersja oprogramowania: V.1.0

Niniejszym oswiadczamy, ze wymieniony ponizej wyréb jest zgodny
z odnosnymi zasadniczymi wymaganiami unijnego prawodawstwa

harmonizacyjnego:

Dyrektywa radiowa 2014/53/UE

Zastosowano nastepujgce zharmonizowane normy i specyfikacje

techniczne:

Zdrowie i bezpieczenstwo (art. 3.1a):

Widmo radiowe (art. 3.2):

EN 62311:2008;

EN 300328 wydanie 2.1.1;
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